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"Старший Бог Дракон".

Когда тело души Бога Дракона проявилось в главном зале, все встали и поклонились в знак
приветствия. Даже обычно легкомысленная Ся Инцю поприветствовала его с максимальной
вежливостью.

"Старший Бог Дракон".

"Мммм..."

Духовное тело Бога Дракона улыбнулось и кивнуло, а затем изогнуло брови. "Здесь довольно
оживленно. Я почти никогда не видел некоторых из вас, стариков, но сейчас вы все здесь".

Толпа покорно улыбнулась. Кто осмелится назвать себя "старым отцом" перед Богом Дракона?
Он существовал еще до Великой войны богов и демонов. Для расы драконов он был фигурой
уровня предков.

Не обращая внимания на остальных, просто посмотрите на гранд-старшего. Он всегда гордился
своим старшинством, но теперь, столкнувшись с Богом Драконов, разве он не должен был
почтительно называть его Предком?

Предком?

Когда он увидел Бога Дракона, выражение его лица явно изменилось. Появился кто-то еще
более высокопоставленный. Он больше не мог использовать свое старшинство, чтобы
подавлять других.

Выражение лица бывшего главы клана тоже изменилось. По правде говоря, он не хотел
беспокоить Бога Дракона.

Этот предок и так уже приложил немало усилий для их спасения. Бывший глава клана
надеялся разрешить эту ситуацию без предупреждения Бога Дракона.

Но в то же время он был рад видеть Бога Дракона. Бывший глава клана как раз мучился над
статусом Великого Старейшины.

Теперь все стало намного проще.

"Старший Бог Дракона, пожалуйста, присаживайтесь".

Бывший глава клана встал и предложил ему сесть. Бог Драконов не стал отказываться, а сразу
же сел на свое место.

Поскольку бывший глава клана предложил свое место, все остальные должны были пересесть
на одно место.

Но это было слишком хлопотно, поэтому бывший глава клана решил просто встать сбоку от
Бога Дракона и наблюдать за происходящим.

"Тогда давай, расскажи мне, что именно происходит. Что тебя беспокоит? Ингда, будь добра".

"Старший Бог Драконов, дело обстоит так."



В ответ Ся Иньда рассказал обо всем, что произошло. Он ничего не упустил, даже мельчайших
подробностей. Бог Дракона не перебивал его. Вместо этого он просто закрыл глаза и
внимательно слушал.

"Ситуация такова: в настоящее время мы подозреваем великого старца......".

"Вы подозреваете его в сговоре с демонами?"

Ся Иньда и другие младшие не осмелились прямо высказать свои обвинения, но у Бога
Дракона не было таких оговорок.

Взгляд Бога Дракона упал на великого старейшину. "Ся Дун, они говорят правду?"

"Рассказ Ингды действительно правдив". Ся Дун кивнул, затем нахмурился. "Но я ни разу не
вступал в сговор с демонами. Это.... Просто мой недостойный сын пытается подставить меня.
Старший Бог Драконов, пожалуйста, поймите меня".

Он больше не пытался злоупотреблять своим положением и вместо этого нервно объяснялся.
Видя это, остальные не могли не вздохнуть.

В своих сердцах они уже считали этого ранее уважаемого старца демоническим шпионом.

"Если он действительно ложно обвиняет тебя, то он действительно недостойный сын", - сказал
Бог Драконов. Он спокойно улыбнулся, но не стал осуждать Ся Дуна.

Вместо этого он повернулся к толпе и сказал: "Вы все можете пока уйти. Я бы хотел немного
поговорить с этим демоном-шпионом наедине".

"Да, сэр."

Не колеблясь, все вышли из главного зала. После того, как Ся Ингда рассеял Формацию
Окружения Дракона, он и старейшина тоже ушли.

Вскоре в главном зале остались только Бог Дракона и шпион.

"Когда ты стареешь, твоя память начинает ослабевать. Не мог бы я попросить тебя повторить
все, что Ингда только что рассказал мне?"

........

"Что именно задумал Бог Драконов? Почему он выгнал нас?"

Старейшины расы драконов нахмурились. Никто из них не понимал намерений Бога Драконов,
но когда они смотрели на старейшину, в их взглядах читался намек на вновь обретенную
сложность.

Великий старец не предпринимал никаких попыток сбежать. Он прекрасно знал.

что даже если бы он захотел бежать, то не смог бы скрыться прямо на глазах у всех.

Кроме того, если бы он убежал, разве это не доказывало бы, что его мучает совесть?

"Ты, сопляк, ты действительно преподнес мне огромный сюрприз".



Старейшины стояли небольшими группами. Тем временем Ся Инда и Ся Инцю, естественно,
направились туда же.

"Эй, это был приятный сюрприз, не так ли? " Ся Инцзю рассмеялась. "Он довольно тяжеловес.
Брат, не думаешь ли ты, что после этого ты должен вознаградить меня должным образом?"

"Ты жадное отродье!" Ся Инда пнул младшего брата, а затем сказал: "Что именно ты сделал,
чтобы так сильно напугать его? Это же бывший глава отдела наказаний! Разве он еще не видел
все это?".

"Посмотри на себя, не слишком ли ты меня воспринимаешь в последнее время? Я нынешний
глава отдела наказаний, не так ли? Разве ты не слышал, что "ученик в конце концов
превзойдет мастера"? Разве заставить его говорить не простое дело?"

"Тогда как именно тебе это удалось?

"Ничего особенного, но я не могу рассказать тебе подробности".

"Ах ты, сопляк!" Ся Ингда раздраженно закатил глаза. Он беспомощно оглянулся на брата.
"Инцю, ты становишься старше. Разве ты не должен найти кого-нибудь и жениться? В нашем
Клане Дракона много прекрасных девушек, может, я подберу тебе кого-нибудь? Посмотри на
свою племянницу - Кеке уже выросла! Она скоро выйдет замуж, а ты еще не остепенился".

"Опять это? Сколько раз я тебе говорила: Мне это не интересно!" Ся Инцзю нахмурился и
склонил голову набок.

"Тогда ты планируешь остаться одинокой навсегда? Разве ты не знаешь, что репродуктивные
способности нашего клана слабы? Каждый дракон - это сокровище нашего клана".

"Я слышал эту фразу по меньшей мере десять тысяч раз. Если ты будешь продолжать в том же
духе, у меня уши отвалятся. Есть поговорка, которая мне очень нравится: "Как можно
остепениться, когда будущее неопределенно?" Не то чтобы я не хотел жениться, но давай
поговорим об этом после того, как прогоним демонов, хорошо?

"Мы готовы. Все, можете заходить".

Как раз когда Ся Инда собиралась ответить, голос Бога Дракона донесся из зала. Все влились в
зал.

Ся Инцзю воспользовался случаем, чтобы весело рассмеяться: "Старший Бог Дракон ищет нас.
Давайте поговорим о браке в следующий раз!"

Ся Иньда мог только смотреть, как его брат убегает. Он не мог не покачать головой. Тем не
менее, он ничего не мог поделать, кроме как беспомощно вздохнуть и вернуться в главный зал.

Все заняли свои места.

Шпион по-прежнему стоял на коленях. Когда все расселись, Бог Драконов заговорил. "Я прошу
прощения за ожидание. Вы все, должно быть, уже изнываете от нетерпения".

"Старший Бог Дракон, это не было проблемой", - покорно ответила толпа.

"На самом деле, я не так уж много с ним обсуждал. Вам всем не нужно слишком много



думать", - сказал Бог Драконов. "Хорошо, теперь давайте обсудим Ся Дуна".

Он указал правой рукой. Ся Дун мгновенно взлетел со стула и приземлился в центре комнаты.

"Что бы вы ни говорили о нем, вклад Ся Дуна в развитие клана нельзя игнорировать. Хотя он
совершил чрезвычайно тяжкий грех, он не достоин смерти. Пусть в наказание он три тысячи
лет чистит бассейны крови клана. Есть ли у вас возражения?" Собравшиеся покачали
головами. Только Ся Инцю нахмурился, но даже он не возражал.

"Хорошо, решено. Ся Дун, твое наказание начинается сейчас. Немедленно отправляйся
подметать лужи крови".

"Да, господин." Ся Дун не колебался, он сразу же покинул зал.

В то же время Бог Драконов улыбнулся. "Что касается этого шпиона, давайте просто убьем
его".
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